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Resumen  

Este proyecto tiene como objetivo analizar las pautas de traducción que se emplean en torno a la 

alteridad a fin de procurar configuraciones textuales alternativas a las que se sugieren en memorias 

de traducción de gran circulación. Nuestra investigación entrecruza categorías de los Estudios de 

Traducción con nociones de la Interculturalidad y con lecturas de significación desde los sistemas 

semióticos. La  metodología impulsa el desarrollo e implementación de la competencia intercultural 

a lo largo del proceso traductor, desde la documentación, postulación y consideración de técnicas 

traslaticias no canónicas, hasta el relevamiento de la recepción de la propuesta por el sector 

productivo. 

Impacto, resultados y/o productos esperados  

Esta investigación pretende tender un puente entre las reflexiones académicas y las aplicaciones 

prácticas en el sector privado de la localización. 
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